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P
Paraboli~ni pru`ini. 
(~eli~no ogibuvawe) 

For parabolic spring Per balestra parabolica Für parabelfeder. Pour ressorts parabolique Muelle de hoja 
parabolica 

A
Suspenzija so vozdu{ni 
perni~iwa.
(vozdu{no ogibuvawe) 

Air spring suspension Sospensione pneumatica Luftfederung Suspension pneumatique Suspencion neumatica 

T Trapezni pru`ini. 
(^eli~no ogibuvawe) 

Leaf spring Balestra trapezoidale Blattfedern Resorts a lames Muelle de ballestra 

� Izmenliv. Interchangeable Intercambiabile Austauschbar Interchangeable Intercambiabile 
1 Za kamion.(solo) For  truck Per autocarro Für LKW Pour motrice Para camion 
2 Za vleka~. For  tractor Per trattore Für Zugmaschine Pour tracteur Para tractora 
3 Amortizer

stabilizator.
Stabilizer shock 
absorber

Amm. per stabilizzatore Lenkungs dampfer Amort. pour la  stabilite Amm. para 
stabilizzadora

4 So dolno oko 46 mm. Width bottom eyes 
mm 46. 

Larghezza occhi inf. 46 
mm. 

Auge 46 mm Breite Largeur yeux mm 46. Ancho de ojo abajo 
mm 46. 

5 So dolno oko 52 mm Width bottom eyes 
mm 52. 

Larghezza occhi inf. 52 
mm. 

Auge 52  mm 
Breite.

Largeur yeux mm 52.. Ancho de ojo abajo 
mm 52. 

6 Poja~ana osovina. Reinforced axle. Assale rinforzato. Verstarkte Achsen. Essieu renforcee. Eje reforzado 
7 Me÷uoskino rastojanie 

2600 mm. 
Wheel base mm 2600. Interasse 2600 mm. Rad stand mm 2600. Enpattement mm 2600. Entre ejes mm 2600 

8 Me÷uoskino rastojanie 
3600 mm.

Wheel base mm 3600. Interasse 3600 mm. Rad stand mm 3600. Enpattement mm 3600. Entre ejes mm 3600 

9 Sredna suspenzija. Mid suspension. Sospensione intermedia. Mitte Aggregat . Suspension secondaire. Suspension intermedia 
10 Izmena so

"SILENTBLOCKS"
Modification:with 
"SILENTBLOCKS" 

Ns.modifica con  
"SILENTBLOCKS". 

Sonder Ausfuhrung 
mit 
"SILENTBLOCKS" 

Modification : avec 
"SILENTBLOCKS". 

Ns.modification con 
"SILENTBLOCKS" 

11 Treta osovina. 
(prate}a)

Trailing axle. 3º  asse. Nachlaufache. 3 essieu. 3 eje. 

12 Za golemi sili. Heavy duty. Taratura rinforzata. Schwere 
Ausfuhrung. 

Tarage renforce. Peso pesado.. 

13 Za navednata kabina. Tilting cab. Cabina ribaltabile. Kippbares 
fharerhaus. 

Cabine suspendue. Cabina abatible. 

14 Vtora predna osovina. 2 front axle. 2º  assale anteriore. 2º vorderachse. 2 essieu avant. 2º  aee anterior. 
15 Zadno ko~ewe. Brake cylinder 

pointing backward. 
Cilindro freno 
posteriore. 

Bremszylinder 
richtung hinterseite. 

Cylindre de frein vers 
larriere. 

Cilindro freno trasero. 

16 Mal Ø tip. Small Ø type. Tipo Ø piccolo. Kleine ausfuhrung. Type Ø petit. Tipo pequeno. 
17 2 amortizeri napred na 

osovinata. 
2 shock absorber in 
front of the axle. 

2 amm. avanti assale. 2 Stossdämpfersatz 
Vorderachse.

2 amortisseur avant          
l essieu. 

2 amm. en  eje 
delantero. 

18 2 amortizeri pozadi na 
osovinata. 

2 shock absorber 
behind the axle. 

2 amm. dietro  assale. 2 Stossdämpfersatz 
Hinterachse.

2 amortisseur arrier         
l essieu. 

2 amm. en  eje traero. 

19 Kratka kabina. Short cab. Cabina corta. Kurzes Fahrerhaus. Cabine courte. Cabina corta. 
20 Dolga kabina. Long cab. Cabina lunga. Langes Fahrerhaus. Cabine longue. Cabina larga. 
21 So dolno oko 40  mm. Width bottom eye   

mm 40. 
Larghezza occhi inf.  
40 mm. 

Uten Auge 40 mm 
Breite

Largeur oeil en bas mm 
40. 

Ancho de ojo abajo 
mm 40. 

22 So dolno oko 50  mm. Width bottom eye   
mm 50. 

Larghezza occhi inf.  
50 mm. 

Uten Auge 40 mm 
Breite

Largeur oeil en bas mm 
50. 

Ancho de ojo abajo 
mm 50. 

O/O Monta`a Oko - oko Top eye, bottom eye. Occhio sopra, occhio 
sotto.

Oben Auge, Unten 
Auge. 

Oeil en haut, oeil en bas. Ojo arriba, ojo abajo. 

I/O Monta`a  
steblo gore  - oko dolu 

Top pin, bottom eye. Perno sopra, occhio 
sotto.

Oben Bolzen, Unten 
Auge. 

Goujon  en haut, oeil en 
bas. 

Perno  arriba, ojo 
abajo.

O/I Monta`a  
oko gore  - steblo  dolu 

Top eye, bottom pin.. Occhio sopra, perno 
sotto.

Oben Auge, Unten 
Bolzen.

Oeil en haut, goujin en 
bas. 

Ojo arriba, perno 
abajo.

I/I Monta`a  
steblo gore-steblo 
dolu

Top pin, bottom pin. Perno sopra, perno sotto. Oben Bolzen, Unten 
Bolzen.

Goujon  en haut, goujon 
en bas. 

Perno  arriba, perno 
abajo.

O/-- Monta`a  
oko gore  - most  dolu 

Top eye, bottom 
bridge. 

Occhio sopra, ponte 
sotto.

Oben Auge, Unten 
brucke. 

Oeil en haut, pont en 
bas. 

Ojo arriba, pasador 
abajo.

Zabele{ki. Marks. Note. Beschreinbung. Nota. Nota. 
Predni. Front. Anteriore. Fruher. Avant. Anterior. 
Zadni. Rear. Posteriore. Hintern. Arriere. Posterior. 
Monta`a Type of mounting. Tipo di fissaggio. Befestigungsarten. Type de fixation. Maneras de fijacion. 

C-A Zatvoren / Otvoren Close / Open Chiuso / Aperto. Geschlossen / Aut Ferme / Ouvert. Cerrado / Abierto. 
Vertical position. Posizione verticale. Senkrecht position. Position vertical. Posicion vertical. 
Horiziontal position. Posizione orizontale. Schrag position. Position horizontal. Posicion orizontal. 
Horiziontal position 
single shock absorber. 

Posizione orizontale 
mono ammortizzatore. 

Waagerecht 
position. 

Position horizontal mono 
amortisseur. 

Posicion orizontal una 
unidad. 

Легенда / Symbols and cross ref. mark / Simboli e richiami 
Symbole und verwais / Symboles et renvois / Simbolos y notas pie de pagina

♦  A  
   1

C-O
Vertikalna monta`a
Horizontalna monta`a
Horizontalna monta`a
eden amortizer
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